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Bruxelles, le 09 mars 2006 
 

AVIS AUX CLUBS 
 
Lors de sa réunion du 28 février 2006 la Commission Sportive Water-Polo a décidé de modifier 
l'organisation du principe de la montée et du maintien dans les divisions. 
Les teste-matchs seront remplacé par un "Best of three". 
 
Pour pouvoir ce maintenir dans la division ou monter en division supérieure, il faudra avoir 
gagné deux matchs. 
 
Le "Best of three" sera organisé de la manière suivante: 

• Tous les matchs seront dirigés par deux arbitres. 

• Les frais d'arbitrage seront partagés entre les deux équipes et ce par journée. 
 
Week-End 05-06-07/05/06 
 
10ième Div. I - L'équipe de Div. II la mieux classée pour monter en Div. d'Honneur* 
 
02ième Div. III A - 07ième Div. II 
01ier Div. III A - 08ième Div. II 
 
Week-End 12-13-14/05/06 
 
L'équipe de Div. II la mieux classée pour monter en Div. d'Honneur* - 10ième Div. I 
 
07ième Div. II - 02ième Div. III A 
08ième Div. II - 01ier Div. III A 
 
Week-End 19-20-21/05/06 
 
Si chacune des équipes a gagné un match, un troisième match sera organisé et se jouera 
jusqu'à l'obtention d'un score définitif. 
 
L'équipe de Div. II la mieux classée pour monter en Div. d'Honneur* - 10ième Div. I 
 
07ième Div. II - 02ième Div. III A 
08ième Div. II - 01ier Div. III A 
 
Rappel de la règle en cas d'égalité: 
 
WP 11.3  S’il y a égalité de buts à la fin du temps réglementaire, à l’occasion de rencontres 
pour lesquelles un résultat définitif est requis, la partie se poursuivra par des prolongations 
après un intervalle de repos de cinq minutes. Ces prolongations seront jouées en deux périodes 
de trois minutes chacune de jeu effectif avec un intervalle d’une minute pour permettre aux 
arbitres de changer de côté**. Si à la fin des deux périodes de prolongations il y a égalité de 
but, un tir de penaltys sera effectué pour déterminer le résultat. 
. 



 
[Note. Si un tir de penalty est nécessaire, la procédure suivante sera suivie : 

a) Chaque équipe tirera alternativement cinq penaltys vers le but de l’adversaire. 
b) Si l’égalité persiste après cette procédure, chaque équipe tirera des penaltys en 

alternance jusqu’à ce qu’une équipe l’emporte à égalité de tirs effectués. 
c) Tous les penaltys seront exécutés sous la direction du même arbitre. 
d) Les entraîneurs désigneront dans leurs équipes respectives les cinq joueurs et le gardien 

qui participeront à l’épreuve des penaltys. Le gardien pourra être changé à tout moment 
à condition que le remplaçant soit sur la liste des joueurs ayant participé au match. 

e) L’ordre dans lequel les joueurs doivent participer à l’épreuve des penaltys sera 
déterminé par les entraîneurs respectifs. Cet ordre ne pourra être modifié. 

f) Les joueurs exclus pour la durée du match ne pourront prendre part à l’épreuve des 
penaltys. 

g) Les tirs seront effectués alternativement de chaque côté du champ de jeu et tous les 
joueurs, à l’exception du joueur effectuant le tir et du gardien défendant, resteront assis 
sur leur banc respectif. 

h) L’équipe ayant à effectuer le premier penalty sera désignée par tirage au sort. 
 
F.R.B.N. 19.- Dans les piscines avec petite profondeur (inférieure à 1m80) d’un côté, tous 
les tirs de penaltys se feront à la grande profondeur.  

 
* Equipe dont le club n'est pas représenté en Division d'Honneur. 
 
** Si le match se joue dans une piscine avec petite profondeur (inférieure à 1m80), ce 
sont les équipes qui changent de côté et non les arbitres. 

 



 
Brussel, 09 maart 2006 

 

BERICHT AAN DE CLUBS 
 
Op haar vergadering van 28 februari 2006 heeft de Sportcommissie Waterpolo besloten om de 
organisatie van het principe van het promoveren of de handhaving in de afdelingen te wijzigen. 
De testwedstrijden zullen door een "Best of three" vervangen worden. 
 
Om zich in de afdeling te handhaven of te mogen promoveren naar een hogere afdeling, zal 
men twee wedstrijden moeten gewonnen hebben. 
 
De "Best of three" zal op de volgende manier georganiseerd worden: 

• Alle wedstrijden zullen door twee scheidsrechters geleid worden. 

• De scheidsrechterskosten zullen tussen beide teams en dit per dag gedeeld worden. 
 
Week-End 05-06-07/05/06 
 
10de Afd. I - Team van Afd. II dat het best ingedeeld is om naar de Ere Afdeling te promoveren* 
 
2de Afd. III A - 7de Afd. II 
1ste Afd. III A - 8ste Afd. II 
 
Week-End 12-13-14/05/06 
 
Team van Afd. II dat het best ingedeeld is om naar de Ere Afdeling te promoveren* - 10de Div. I 
 
7de Afd. II - 2de Afd. III A 
8ste Afd. II - 1ste  Afd. III A 
 
Week-End 19-20-21/05/06 
 
Als elk team een wedstrijd heeft gewonnen, zal een derde wedstrijd georganiseerd worden en 
om de definitieve uitslag te bepalen. 
 
Team van Afd. II dat het best ingedeeld is om naar de Ere Afdeling te promoveren* - 10de Div. I 
 
7de Afd. II - 2de Afd. III A 
8ste Afd. II - 1ste  Afd. III A 
 
De oproep van de regel in geval van gelijkheid: 
 
WP 11.3: Zou, in een wedstrijd waarvoor een beslissing vereist is, de speelstand gelijk zijn na de 
normale speeltijd dan moet na vijf minuten pauze een verlenging plaatsvinden. Er worden dan 
twee speelperioden gespeeld van elk drie minuten werkelijk spel met daar tussen één minuut 
rusttijd waarin de scheidsrechters** van speelzijde moeten wisselen. 
Wanneer na de twee periodes van de extra tijd de stand nog gelijk is volgt een strafworpenserie 
om tot een eindresultaat te komen.  

 
[Opmerking; wanneer een strafworpenserie nodig is, is volgende procedure van toepassing: 
(a) ieder team neemt beurtelings vijf strafworpen naar het doel van de tegenstander. 
(b) Als na deze serie de stand gelijk is, zal ieder team beurtelings een strafworp nemen, 

totdat één team het doelpunt maakt en het andere team mist.  
(c) Alle strafworpen worden uitgevoerd onder leiding van dezelfde scheidsrechter. 



(d) De coaches duiden in hun ploeg vijf spelers en de doelwachter die aan de serie 
strafworpen zullen deelnemen. De doelwachter mag op ieder ogenblik gewisseld 
worden op voorwaarde dat de vervanger voorkomt op de lijst van spelers die hebben 
deelgenomen aan de wedstrijd. 

(e) De volgorde waarin de spelers de serie strafworpen zullen uitvoeren wordt vooraf 
bepaald door de respectievelijke coachen. Deze volgorde mag niet meer gewijzigd 
worden. 

(f) Spelers, uitgesloten voor de verdere duur van de wedstrijd, mogen niet deelnemen aan 
de serie strafworpen. 

(g) De strafworpen zullen afwisselend genomen worden aan iedere kant van het speelveld 
en alle spelers, met uitzondering van de speler die de strafworp neemt en de 
verdedigende doelwachter, blijven zitten op hun respectievelijke banken. 

(h) De ploeg die de eerste strafworp neemt, wordt door loting aangeduid. ] 
 
KBZB 19: in de zwembaden met ondiepe kan (minder dan 1m80), worden alle 
strafworpen genomen langs de diepe kant 

 
* Team van wie de club nog geen team in Ere Afdeling bezit. 
 
** Als de wedstrijd in een zwembad met kleine diepte (lager dan 1m80) wordt gespeeld, 
zijn het de teams en niet de scheidsrechters die van kant veranderen. 


